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"Nicht für den Einsatz
unter Wasser oder in
chemisch aggressiven
Umgebungen
geeignet."

"Not suitable for use
underwater or in
chemically aggressive
environments."

"Ne convient pas pour
une utilisation sous
l'eau ou dans des
environnements
chimiquement
agressifs."

"Non adatto per l'uso
sott'acqua o in
ambienti
chimicamente
aggressivi."

"Niet geschikt voor
gebruik onder water of
in chemisch
agressieve
omgevingen."

"No apto para uso
bajo el agua o en
entornos
químicamente
agresivos".

"Není vhodné pro
použití pod vodou
nebo v chemicky
agresivním prostředí."

"Nije prikladno za
korištenje pod vodom
ili u kemijski
agresivnim
okruženjima."

"Nije prikladno za
korištenje pod vodom
ili u kemijski
agresivnim
okruženjima."

"Nem alkalmas víz
alatti vagy kémiailag
agresszív
környezetben való
használatra."

"Tragen Sie beim
Anbringen oder
Entfernen
Handschuhe."

"Wear gloves when
attaching or
removing."

"Portez des gants lors
de l'application ou du
retrait."

"Indossare guanti
durante l'applicazione
o la rimozione."

"Draag handschoenen
bij het aanbrengen of
verwijderen."

"Use guantes al
aplicar o quitar".

"Při nanášení nebo
odstraňování noste
rukavice."

"Nosite rukavice
prilikom nanošenja ili
uklanjanja."

"Nosite rukavice
prilikom nanošenja ili
uklanjanja."

"Viseljen kesztyűt a
felhordáskor vagy
eltávolításkor."

"Nur zur temporären
Absperrung
verwenden. Nicht für
den Einsatz als Hebe-
oder Tragmittel."

"Use only for
temporary barriers.
Not for use as a lifting
or carrying device."

"À utiliser uniquement
pour les barrières
temporaires. Ne pas
utiliser comme
équipement de levage
ou de transport."

"Utilizzare solo per
barriere temporanee.
Non per l'uso come
attrezzatura di
sollevamento o
trasporto."

"Alleen gebruiken
voor tijdelijke
barrières. Niet voor
gebruik als hef- of
draagmiddel."

"Úselo sólo para
barreras temporales.
No debe usarse como
equipo de elevación o
transporte".

"Používejte pouze pro
dočasné bariéry. Ne
pro použití jako
zdvihací nebo
přepravní zařízení."

"Koristite samo za
privremene barijere.
Ne koristite kao
opremu za podizanje
ili nošenje."

"Koristite samo za
privremene barijere.
Ne koristite kao
opremu za podizanje
ili nošenje."

"Csak ideiglenes
korlátokhoz
használható. Nem
használható emelő-
vagy
szállítóeszközként."
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